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~ Per Nilsson, EljarESd.“”
. Per Nilsson &r f6dd i Eljardd 1h/2 1848, Hans i‘ar‘
hade en av girdarna i El jardds by. Per Nilsson dr en gammal ihig-
kommen gubbe, men han dr sd arbetssnédl, att det réd svirt £4 honom

till att beréittaz, ~‘ :
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- Mot s jukdomar.

Midéommarafton skall’man vandra.till kyrkogdrden och dir ldgsa en
duk eller ett lakan pd den fOrsta graven for &ret, Den skall lig-
ga pd graven, tills daggen fallit, Den, somlgéf; skall g& tigande,
Duken skall sédan, medan den &nnu &r fuktig av daggen;‘léggas pPa

~den sjuka lemmen. Helst skall det vara den sjukes mor, som gér £i1]
med duken. Detta dr bra mot s&r som ej vilja likas, svullnader o.

Be Ve
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Mot eksem. Man ska ta vatten ur en bick, som rinner mot norr
en stndags-~ eller torsdagskvdll, Detta vatten skall tvittas pa
eksemet tre ginger, Man ska bdrja den kvillen man hémtar‘vattnet
och sen fortsidtta sdtndags och torsdagskvéllar. Det skall vara sam-
ma kvinna, som himbtar vattnet, och som tvittar eksemet, och hon

skall tiga, ndr hon gbr det.
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Skausnuvan.

Skausnuvan kunde visa sig i minga skepnader, Per Nilssons flig¢-
ka sdg, di hon var liten, en glng skausnﬁvan. Hon var d& rent vit-
kl&dd och’hade scharlett P& huvudet, och var ganska tjock, Hon var
for ovrigt 1ik ett vanligt fruntimmer. DA flickan’ség henne, kdm
hon och gick tvirs 6vér végen och sen in i skogen., Det riktigt dund-

rade, ndr hon gick, och sfrskilt sedan hon kémmit in i skogen,
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Bickahisten.

Béckahdsten visar sig oftast sésom en vit, lé&ng hist, som
springer lidngs bdcken hir vid kyrkan, Men han kan &ven skapa om

sig ©ill en hund. Bara man gAr och tiger stilla, gbr han inget ont|
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Maran.,

Héstarna angrepos ofta av maran, Per Nilsson hade en géng en

liten gra hist, som ofta reds av maran. P& mornarna var‘héStenfaly
tid svett, och manénfvar sé& ihopsnodd, s& det gick knappt SNo upp
den.‘En gammal gubbe sa d& till'Per'Nilsson, att han skulle skéra
bort det ihopsngdda av manen och sitta detta i en klyka, Sen skul-
le klykan séttas i ett kirnetrdd, Histen fick aldrig maran bé sig |
mér och aldrig hégon annan hist heller, och nu har jag varit bon-
de 50 &r sen‘dess, :

Eﬁvgéng for méngé adr sedan dé‘Pér Nilsson varit i mdllan och
var p& hemvig, kdm en kvinna fram och ville &ka med, Dét fi¢k hon,
I trakten anségs denna i kvinna allmint vara en mara, - P4 natten
éngreps'ocksé Per Nilsson av maran, " Hon kom in och flog pa mig,
_ satbe sig med ashﬁlet pa munnen och klimde mig, s& att jag knappt |
kunde andas. Ddr satt hon &nda tills’min kvinna, som forstod, att

det var maran; ropade mitt namn. Sen dess har jag aldrig ridits
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av maran, "

Maran kunde endast komma ut samma vég, som hon kommit in, En

'natt hérde en gubbe, berdttar Per Nilsson, att maran kom in i stu-
gan. Han steg dé up@: och tédtade vid ddrren ett par smi hal, som
funnos dér. Sen gick han och lade sig igen, P& morgonen stod ma-
 ren i all sin blygsamhet och nakenhet pé goivet, och han kundek da

se, vem det var, som var mara,
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Barnkrgﬁiet i Eljaféds;Ktita; :

Fiskebick &r ett litet brénneri.‘bét ségs, att i forsta bryg- _

den lade men ett kranium av ett barnlik £or att brénnvinet skulle
bli starkt och bra. Vad som &r sanﬁt‘ér det, att i kfyptan i El-
: jaféds’kyrka finnes ett sénderfallét barnkranium i en séck,'och

det dr sdkert detta, som anvidnts for att brénnvinet skulle bli

bra,.
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Resegille.,

D& man kommit s& léngt nér man bygegde ett hus, att takstolar-

na och sparrarna skulle sittas upp, bérjade man ordna till gille,
*G?llet kallades resegille, och aliaHSOm hjélpté £411 vid byggeﬁ

skulle vara med. Fruntimren bundo en vackér‘krona av 16v’och alle-
handa blomster., Kronan bestod av en krans och s& tv& bundna byglar
Den sattes upp pd4 en hég sting, vilken féstes vid Gversta sparren,
Sen bérjade sjédlva gillet., D& skulle det vara b&de m&cket av mat

och dryck. Smormad, sill och 18k, &1, kokt skinka, korv, bruna bo-

nor och flisk, sviskonsoppa och s& &1 och supar,




